KRAJOWA DEKLARACJA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH
(wavin)

National Declaration of Performance

Nr 045/3

1. Nazwa i nazwa handlowa wyrobu budowlanego:
Name and trade name of the construction product:
Rury PP KG 2000 DN: 110, 125, 160, 200, 250, 315, 400, 500
KG 2000 PP pipes
2. Oznaczenie typu wyrobu budowlanego:
Identification of the type of the construction product:

PP KG 2000 pipe

3. Zamierzone zastosowanie lub zastosowania:
Intended use or uses:

Do podziemnego bezcisnieniowego odwadniania i kanalizacji pod konstrukcjami budynkoéw i poza
nimi - obszar zastosowania UD

Non-pressure underground drainage and sewerage for both buried in ground within the building structure
and outside the building structure - application area code "UD"

4. Nazwa i adres siedziby producenta oraz miejsce produkcji wyrobu:
Name and address of the manufacturer and production site of the product:

Wavin GmbH
Industriestrasse 20, 49767 Twist/ Niemcy

5. Nazwa i adres siedziby upowaznionego przedstawiciela, o ile zostat ustanowiony:
Name and address of the authorised representative, where applicable:

Nie dotyczy / Not applicable

6. Krajowy system zastosowany do oceny i weryfikacji statosci wiasciwosci uzytkowych:
National system applied for assessment and verification of constancy of performance: 4

7. Krajowa specyfikacja techniczna:
National technical specification:

7a. Polska Norma wyrobu:
Polish product standard:

PN-EN 14758-1:2012 Systemy przewodow rurowych z tworzyw sztucznych do podziemnej
bezcisnieniowej kanalizacji deszczowej i sanitarnej -- Polipropylen z modyfikatorami mineralnymi
(PP- NID) -- Czes$¢ 1: Specyfikacje rur, ksztattek i systemu

Nazwa akredytowanej jednostki certyfikujgcej, numer akredytacji i numer krajowego certyfikatu lub nazwa
akredytowanego laboratorium/laboratoriéw i numer akredytacji:

Name of accredited certification body, number of accreditation and number of national certificate or name
of accredited laboratory/laboratories and number of accreditation:

Nie dotyczy / Not applicable

7b. Krajowa ocena techniczna:
National Technical Assessment:

Nie dotyczy / Not applicable

Jednostka oceny technicznej/Krajowa jednostka oceny technicznej:
Technical Assessment Body/ National Technical Assessment Body:

Nie dotyczy | Not applicable

Nazwa akredytowanej jednostki certyfikujacej, numer akredytacji i numer certyfikatu:
Name of accredited certification body, number of accreditation and number of certificate:

Nie dotyczy / Not applicable
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8. Deklarowane wtasciwosci uzytkowe:

Declared Performance:

(wavin)

Zasadnicze charakterystyki wyrobu
budowlanego dla zamierzonego
zastosowania lub zastosowan
Essential characteristics of the
construction product for the
intended use or uses

Deklarowane wiasciwosci uzytkowe
Declared Performance

Uwagi
Remarks

Whtasciwosci materiatu
Material characteristics

Masowy wskaznik szybkosci ptyniecia
Melt mass-flow rate:
MFR < 1,5g/10min.,

Warunki badania / test
conditions according to
PN-EN 14758-1:2012, pkt 4.3

Zawartos$¢ modyfikatora mineralnego
Content of mineral modifier.
C < 50%,

Dyspersja modyfikatoréw mineralnych
Dispersion of mineral modifiers:

Brak uszkodzenia

No failure

Warunki badania / test
conditions according to

PN-EN 14758-1:2012, p.4.4.4

Wytrzymato$¢ na cisnienie wewnetrzne
Resistance to internal pressure

Brak uszkodzenia w trakcie badania
No failure during the test period

Badanie materiatu na probce
w postaci rury

The material shall be tested in
the form of a pipe

Warunki badania / test
conditions according to

PN-EN 14758-1:2012, p. 4.5

Wyglad zewnetrzny
Appearance

Powierzchnia zewnetrzna | wewnetrzna rur
gtadka, czysta, pozbawiona zarysowan,
pecherzy, zanieczyszczen, porow i
jakichkolwiek innych niejednorodnosci
powierzchni. Konfce rur obciete réwno,
prostopadle do osi.

The internal and external surfaces of pipes are
smooth, clean and free from grooving, blistering,
impurities and pores and any other surface
irregularity. Pipe ends cleanly cut, square to their
axis.

Warunki badania / test
conditions according to

PN-EN 14758-1:2012, p. 5.1

Barwa
Colour

Zielona/ Green

Rury jednorodnie wybarwione w catym przekroju
Scianki

Pipes colored through the wall.

Cechy geometryczne
Geometrical characteristics

Wymiary rur zgodne z oznakowaniem na
wyrobie

Pipes dimensions in accordance with the
marking on product

Warunki badania / Test
conditions according to
PN-EN 14758-1:2012, p. 6.1
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Whasciwosci mechaniczne
Mechanical characteristics

Odporno$é na uderzenia (metoda spadajgcego
ciezarka)

Impact resistance (round-the-clock method):
TIR =10,

Warunki badania / test
conditions according to
PN-EN 14758-1:2012, p. 7.1.1

Sztywnos$¢ obwodowa
Ring stiffness
SN 8: = 8kN/m?

Rzeczywista minimalna
sztywnoé¢ obwodowa =10
KN/m?

Real minimal ring stiffness =210
KN/m?

Badana fested in

Staatliche
Materialpriifungsanstalt
Darmstadt DAP-PL-3289.00

Warunki badania / test
conditions according to
PN-EN 14758-1:2012 p. 7.1.1

Elastyczno$¢ obwodowa/ Ring flexibility

RF 30

- podczas badania: brak spadku mierzonej sity
oraz brak peknie¢ w zadnej czesci struktury
Scianki rury

- po badaniu: brak uszkodzen innego typu oraz
brak trwatego wyboczenia

- during the test no decrease of the measured
force and no cracking in any part of the wall
structure

- after the test no other type of rupture and no
permanent buckling

Warunki badania / test
conditions according to
PN-EN 14758-1:2012
p.7.1.1;7.1.2

Odporno$é¢ na uderzenia (metoda schodkowa
Impact resistance (staircase method):

H50 > 1m, najwyzej jedno pekniecie ponizej 0,5m
max. one break below 0,5 m,

Warunki badania / test
conditions according to
PN-EN 14758-1:2012, p.7.1.3

Whasciwosci fizyczne
Physical characteristics

Skurcz wzdtuzny
Longitudinal reversion:
£ < 2%,

brak pecherzy i peknie¢
no bubbles or cracks,

Warunki badania / test
conditions according to
PN-EN 14758-1:2012, p. 8.1

Szczelnosc
Tightness

Szczelnos$é potgczen z elastomerowym
pierscieniem uszczelniajgcym

- brak przecieku

- ci$nienie powietrza p <- 0,27 bar

Tightness of elastomeric sealing ring joint

- no leakage
- airpressure p<-0,27 bar

Przebadane i szczelne przy
cisnieniu wody 2,5 bar
Tested and tight water
pressure by 2,5 bar
Badana/ Tested in
Staatliche

Materialpriifungsanstalt
Darmstadt DAP-PL-3289.00

warunki badania / test
conditions according to
PN-EN 14758-1:2012, p.9
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Tylko dla obszaru
zastosowania D i DN/OD

Odpornos¢ na cykliczne dziatanie
podwyzszonej temperatury

Elevated temperature cycling: =200
Only for D application area
- brak przecieku and for DN/OD <200
- no leakage, Warunki badania / test

conditions according to
PN-EN 14758-1:2012, p. 9

9. Wtasciwosci uzytkowe okre$lonego powyzej wyrobu sg zgodne z wszystkimi wymienionymi w pkt 8
deklarowanymi wiaéciwoéciami uzytkowymi. Niniejsza krajowa deklaracja wtasciwosci uzytkowych wydana
zostaje zgodnie z ustawg z dnia 16 kwietnia z 2004r. o wyrobach budowlanych na wytgczng
odpowiedzialnos¢ producenta.

The performance of the product identified above is in conformity with all declared performance in point 8.
This national declaration of performance is issued in accordance with the act on construction products dated
16 April 2004 under the sole responsibility of the manufacturer.

W imieniu producenta podpisat(-a):
Signed for and on behalf of the manufacturer by:

Bernd Spykman — Standardization & Certification

(imie i nazwisko oraz stanowisko) Wavin G 18y
(name and function) Industri =) 1w
-« 2 Y 7 Tele 3
~7 ) ) ’/ g ( o \/ -
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(miejsce i data wydania) " (podpis)
(place and date of issue) i (signature)
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